atsirado nauja priebalsiy sistema:
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Pakitimai, kuriuos aiSkina Vernerio désnis, sistemos visiSkai nekeiGia.
Ir lietuviy kalba, kuri neturi cerebraliniy, o taip pat aspiruoty prie-
balsiy, iSlaiko senovinés sistemos skeleta:
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kuris galéjo egzistuoti primityviausioje kalboje dar pries daugelj tikstan-
¢iy mety. Véliau praplestas, jis vél griZo prie savo ankstyvesnés sudéties

I3vada: Zmogaus artikuliacija yra i3 prigimties ribota; jos ribotumas
ir sudaro fonologinés sistemos pagrinda, kuris turi biiti bendras ir i§ esmés
labai patvarus ir pastovus daugeliui kalby, jei ne visoms pasaulio kalboms.
Tai ir suprantama, nes juk visame Zemés rutulyje visy tauty ir visy rasiy
Zmonés turi tuos pafius kalbos padargus, vienodus iki smulkiausiy deta-
liy, vadinasi, ir vis tas paias pagrindines artikuliacijos galimybes.

R. Mironas

1680 METU KATEKIZMAS

Antrastéje minimas Zodis surinkimas rodo, kad tas katekizmas yra
iSleistas kalviny,

Knyguté turi 40 puslapiy, puslapiai nenumeruoti. Dabar to katekizmo
zinomas beliko tik vienas egzempliorius, jis yra Brity muziejuje. Glazgovo
universiteto profesoriaus V. E. J. Hultumo tarpininkavimu muziejus nese-
niai atsiunté mums i§ Londono jo mikrofilmg. Prie to egzemplioriaus yra
pridétas 11 puslapiy kazkieno ranka rasytas lietuviskas angliskas Zodyné-
lis; ZodzZiai paimti i§ katekizmo teksto.

Tas katekizmas i§ esmés nesiskiria nuo kity to laiko religiniy leidiniy.
Bet jis yra jdomus tuo, kad pries jj buvo 1682 m. iSleistas Vilniaus vysku-
pystés valdytojo Slupskio aplinkrastis, reikalaujantis jj naikinti ir uZ jo
skaitymg grasinantis baZnygios i$keikimu. Todél suprantama, dél ko isliko
jo tik vienas egzempliorius pasaulyje.
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Raidés katekizme yra gotiskos. Siame straipsnelyje duodamos citatos
i§ to katekizmo yra transponuotos j dabartine miisy rasyba.

Knygutés pirmg skyrelj sudaro ,PradzZia pamokslo dél mazy vaike-
liy“. Tame skyrelyje randame abécéle, paskui senoviska slebizavimg. Sle-
bizavimas prasideda nuo skiemeny, turiniy dvi raides: ab, eb, ib, ob,
ub. .., toliau eina irys raidés: Mla, mle..., galop keturios: Brza, brze.
Tai ir visas skaitymo mokslas. Tam mokslui paskirti trys puslapiai.

Lig Siolei buvo manoma, kad po MaZvydo elementoriaus prie pirmo-
sios lietuviskos knygos 1547 m. nebuve kito lig 1708 mety elementoriaus,
pavadinto ,,Skaitytinés”. Tas 1680 mety katekizmas rodo, kad toks ele-
mentorius buvo iSleistas 28 metais ankséiau. Tai reikSmingas faktas miisy
kultitros istorijai. Kitas faktas yra tas, kad viena i§ giesmiy yra skirta
giedoti mokyklai.

Toliau eina pats katekizmas, iSdéstytas klausimais ir atsakymais,
paskui 3imtas iStrauky—sentencijy iS5 naujojo testamento, keletas giesmiy
ir maldy. Gale prideéti skaidiai lig 1000 — rymiski ir arabiski.

Katekizmo autorius neZinomas, i§ kalbos reikia spresti, kad jis buvo
vidurio lietuvis, kiles kur nuo Kédainiy apylinkés. Ta tarmé skiriasi nuo
raSomosios kalbos svarbiausia 1) kietu !/ pries e, ¢, é: atlaisti ir t. t,
2) susilpnéjusiais ilgaisiais balsiais o, ¢ ZodZio gale: nedirbk darba né jo-
kia; daria (iS dare). Bet vienskiemeniai ZodZiai neveréia o | a: jo, ko, po,
to; taip pat neverlia ir ZodZiai: kaipo, mano, favo, savo. Kartais ir daug-
skiemeniai ZodZiai iSlaiko senesnj o: Po deSinéj tévo visogalinéio.

Daugiau katekizmo fonetika nesiskiria labai nuo raSomosios kalbos
fonetikos.

Katekizmo linksniai turi tas padias galiines kaip rasomoji kalba, tik
biidvardziy ir jvardZiy naudininkas turi senesnmes formas — viensk. su
-mui: sanui mielamui, $ventamui vardui, vienamui, tikinéiamui; jamui, ta-
mui ir daugsk. su -iemus: atlaidZiame saviernus kaltiemus (bet kitoj vietoj
atlaidziam saviems kaltiems; piktiems), puikiemus, Tu vaikeliams ma-
Ziemus tavespi ateinantiemus duodavai; aniemus, tiemus; jumus, mumus;
Salia ty mumis ir mums. 1§ daiktavardZiy tik viena karta daugks. naudi-
ninkas turi senesne formga: Pastanavyta Zmonémis vieng kartg numirti.
Vienskaitos vietininkas (inessivus) Salia pilny formy daZniau turi formas
be galinio -e: vandenyje, danguje 3alia danguj, prikelsiu anoj paskutinioj
dienoj, uzumarsoj.

Vartojamas vidaus einamasis vietininkas (illativus): kas iSkes galan,
vardan, karalysién tavon, UZZengé danguna, UZZengé danguosna.

Taip pat vartojami senesni paSalio vietininkai — einamasis (allativus)
ir esamasis (adessivus): galop privesti, bus greitas klausimop, idant ne-
feitumit pagundymop, pirmoj gromatoj Korinthump; naudosp, garbésp,
gerop, piktopi; tavegspi misump; Poniep masy Jezusiep Christusiep; tavimp,
savimp.

Pasitaiko dviskaitos linksniy: u2u du pinigéliu, Dvi didZiausi.

Salia mums jprasty jvardZiuotiniy biidvardZiy (Sznaus jo mielojo,
Pirmieji trys, savyjy Zmoniy) katekizmas vartoja dar tokius, kurie miisy
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iy dieny rasomojoj kalboj beveik nepasitaiko: Dabar ir anta visyjy am-
2iy, Dél kraujo sanaus tavojo, Nepageisi namy artimojo tavo, bet greta:
Mylési artimgq tavo.

Katekizmas paZjsta ir senovinj biidvardj dangujis: Téve misy dangujis.
penas ir girklas dangujis aba duvasiSkas, karalyste dangujgjg tokiemus
prizadéjai.

Salia jvardZio favo vartojama ir senesné forma favas: vardas tavas.

IS veiksmaZodZio pirmiausia reikia atzymeéti priebalsinio asmenavimo
vartojimg. VeiksmaZodZio bati formos: Esmi Zmogus, Tas Kielichas esti
naujas Testamentas, tai est Kanas mano, gyvi esme. VeiksmaZodis eiti:
eimi, Nuog tave visos gérybes eiti ir plasta. Kiti veiksmaZodZiai: Jeigu
alkti neprietelius tavo, kurie miegti, sergli prisakymy (gen. pl.) mano,
Christus duost pali save, iSduosti, bet 3alia yra ir duoda.

Tariamosios nuosakos 1-sis asmuo turi galiing -Cie ir -Cio: idant
nusitikrincia; idant ji paZinéio, bacio. Tos nuosakos daugsk. l-sis asmuo
vietoj raSomosios kalbos galiinés -mém turi galine -mim: turétumim,
batumim.

VeiksmaZodZio mokyti 3-sis asmuo padarytas i§ -jo kamieno: mokia
apé Baznycig.

Vietoj raSomosios kalbos veiksmaZodziy priesdélio afi- kartais yra
ata-: ataduodame.

Klausiamuosiuose sakiniuose esam. laiko vienaskaitos 2-sis asmuo turi
priaugusia dalelyte -gu; prie§ j3 iSlieka nesutrumpéjusi senoviné galiiné -ie
(dabar -i): Zinaigu, Galiegu tu, Jautiegu tu Sirdy savoj? Klausiamuosiuose
sakiniuose turi priaugusia dalelyte -gu jvardis kursai ir Zodelis ar: Kursai-
gu yra penas?, argu pazinsti?

Tarp veiksmaZodzio prieSdelio ir Saknies, panaSiai kaip sangraZinis
ivardis si, terpiama asmeninio jvardZio trumpesné forma mi ar dalelyté gi:
Pamisakyk (=pasakyk man), iSkur tai Zinai?, syly prigimty nemitenka
(neuztenka man); /$gipaZink tq vierg. Tas gi gali buiti jterptas ir j nekaito-
ma Zodj ar enklitiSkai priauges: Togidel, kokig nauda.

Katekizmas turi s- kamieno esam. laiko daugsk. kilmininko dalyvj:
ant koZnos vietos sanciy o taves hijanciy Zmoniy.

Gal bus ne pro Salj paminéti dar keleta maZmoZiy.

-0- ir -jo-kamieniy ZodZiy viensk. jnagininkas turi galing -um i$
-u-kamieniy daiktavardZiy: po veidum jo, idant ubagum nepastotumei,
vaikelium... uzgimei.

Daiktavardis kraujas daznai esti daugskaitinis Zodis (pl. tantum).
Salia Ta: est kraujas mano kitur vartojama: su kanu ir kraujais, geria krau-
jus mano, kraujuose savuose uz mus islietuose.

Daiktavardis Zmonés turi derinamajj paZyminj moteriskosios giminés;
visas Zmones... teikis apsSviest.

Vietoj raSomosios kalbos ZodZio Zarijos vartojama vyriskosios giminés
forma Zarijai: Zarijus ugnétus sukuopsi ant galvos.

SkaitvardZiy keturi, $eSi galininkas turi galone -ius: kefurius daiktus,
SeSius praSymus.
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Rasomosios kalbos prielinksnis § turi pavidalg ing.

Vietoj raSomosios kalbos prieSdélio - vartojamas senesnis in-: insa-
kymai Dievo, instatymai prieiarauja.

Svetimi baznytiniai ZodZiai raSomi nevienodai: Jezus Christus ir Jezus
Christusas.

Katekizmo leksika irgi kiek skiriasi nuo §iy dieny kalbos. Vienas kitas
pavyzdys:

beberné ,bevaike“.

bendrysté ,bendrybé*.

girklas ,gérimas“.

goploti ,saugoti“: mus $ig nakti goplojai, Nuog Neprieteliy goploty,
Tavo gardq apsaugoty.

klauzodus, -i: Vaikeliai bakite klauZodias Gimdytojams jasy.

laimesnis ,,geresnis“: Laimesnis yra daiktas duotf, o ne imt.

liekas ,vienuoliktas“: liekame perskyrime.

maldus, -i: ,lengvai maldomas; palankus (?)“: Dieve maldus, Jezau
saldus.

sekmas, -a ,,septintas“: sekma diena.

sielvartingas, -a ,nuliiides": Sielvartingus ramink.

Sventysté ,sakramentas"”.

tarne ,tarnaite®.

Apskritai sakant, leidinio kalba ne prastesné uZ geresniy to amziaus
rasty kalba.

Platiau ir geriau tas kalbos paminklas bus aprasytas, jei jis bus kada
antra karta isleistas ir pasidarys prieinamas visiems mokslo Zmonéms.

J. Bal&ikonis

DEL PRIESAGOS -GU- PIRMINES REIKSMES

Pr. SkardZius ,,Lietuviy kalbos Zodziy daryboje“ suranda lietuviy kal-
boje i§ viso du ZodZiu su priesagomis -gu- ir -agu-: daiktavardj Zmogus
ir budvardj manidagus’.

Zmogaus 3aknis i§ seno siejama su Zeme (plg. lot. homo : humus?).
Sitg pa€ig $aknj turi ir bidvardis nuoZmus ,Ziaurus, negailestingas“, kilgs
i§ nuo ir 2muo (Zmogus). Taciau ka reiskia priesaga -gu-?

Atrodo, kad geriausia bity aidkinti 3ita priesaga i§ ide. veiksmaZodZio
Saknies *aeg" -(I*adg" -y-: II*3g" -éu-=*g" 4-)® ,ateiti* (skr. gamati ,,jis atei-

v Pr. SkardZius. Lietuviy kalbos ZodZiy daryba, V., 1943, 103 psl.

2 Lateinisches etymologisches Worterbuch von Dr. Alois Walde, Heidelberg, 1910,
S. 368, 372.

® 3. Bensenucr. Wnpoenponeickoe nMennoe cnosooGpasosanue, M., 1955, ctp. 187.
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